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Dziekujemy za wybor i zakup naszego produktu.

JesteSmy przekonani, iz bedg Panstwo zadowoleni z urzgdzenia, ktore zostato zaprojektowane w mysl|
najnowszych technologii systemoéw klimatyzacyjnych.

Podgzajgc za wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji, zakupiony przez Panstwa produkt bedzie dziatac
nienagannie oraz zapewni optymalng temperature pomieszczenia przy minimalnym zuzyciu energii.

Innova S.r.l

Niniejsza broszura o kodzie N273005F-Rev. 00 -
(02/20) sktada sie z 38 stron

ZgodnoS$¢ z przepisami prawa

Urzgdzenie jest zgodne z europejskimi dyrektywami: e Dyrektywa 2014/30/EC dot. kompatybilnosci
e Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EC elektromagnetycznej.

Piktogramy umieszczone w kolejnym rozdziale dostarczajg
niezbednych informacji w celu poprawnego, szybkiego
i bezpiecznego uzytkowania produktu.

Piktogramy redakcyjne

Uzytkownik Serwis
- dotyczy stron zawierajgcych instrukcje lub - dotyczy stron zawierajgcych instrukcje
informacje dla uzytkownika. lub informacje dla instalatora/montera z

DZIALU OBSLUGI TECHNICZNEJ.
[ Instalator - dotyczy stron zawierajgcych instrukcje
lub informacje dla instalatora/montera.

Piktogramy bezpieczenstwa

&N Ostrzezenie & Zagrozenie na skutek ciepta

- opisane dziatanie moze doprowadzi¢ do obrazen, jesli - Sygnaty inf'ormujqce, iz opisa.ne .dz'ija’rar!ie moie
nie jest ono wykonywane zgodnie z zasadami spowodowac rozlegte oparzenia, jesli dojdzie do
bezpieczenstwa. kontaktu z elementami o wysokich temperaturach.

D Zagrozenie wysokiego napiecia

- sygnaly informujgce, iz opisane dziatanie moze
spowodowac $miertelne porazenie pradem, jesli nie jest
ono wykonywane zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

e Zakaz dziatania
- dotyczy czynnosci, ktoére sg zabronione.
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INFORMACJE OGOLNE

1.1 Ostrzezenia ogolne

A\ Ninigjsza instrukcja stanowi integralng czes¢
dokumentacji urzadzenia, w ktérym caty zestaw
zostat zamontowany. Prosze zapoznac si¢ z niniejszg
broszurg, aby uzyska¢ ogodlne informacje
ostrzegawcze oraz podstawowe zasady
bezpieczenhstwa.

A\ Niniejsza instrukcja przeznaczona jest wytgcznie dla

wykwalifikowanego i autoryzowanego montera, ktory
musi by¢ odpowiednio przeszkolony oraz spetniac
wszystkie wymagania psychofizyczne zgodnie z
przepisami prawem.
Wszystkie czynnosci muszg by¢ wykonywane z
zachowaniem ostroznoéci i zgodnie z najlepszymi
praktykami oraz z  zachowaniem  przepisow
bezpieczenstwa w miejscu pracy.

A Po rozpakowaniu urzgdzenia, nalezy upewni¢ sie czy
zawarto$¢ jest nienaruszona i czy wszystkie
niezbedne czesci zostaly dostarczone wraz z
produktem. W przeciwnym razie nalezy skontaktowac
sie ze Sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzgdzenie.

1.2 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Q Pragniemy przypomnieg, iz nalezy przestrzegac
kilku podstawowych zasad bezpieczenstwa
podczas korzystania z produktow, ktére dziatajg
przy wykorzystaniu energii elektrycznej i wody,
takich jak:

Q Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci

powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze osoby bez doswiadczenia lub niezbednej
wiedzy, pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane
lub otrzymajg odpowiednig instrukcje dotyczacag
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Urzadzenie nie moze stuzy¢ do zabawy przez
dzieci.
Czyszczenie i konserwacja, ktére muszg byc¢
wykonywane przez uzytkownika, nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci pozostawione bez
nadzoru.

Q Zabrania sie dotykania urzgdzenia mokrymi dtorimi
lub ciatem, stojgc boso.

e Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia, nalezy
uprzednio odigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej
poprzez wytgczenie gtdwnego wytgcznika (przycisk

"OFF") lub wyciagniecie wtyczki zasilania.

Q Zabrania sie modyfikowania mechanizmoéw
bezpieczenstwa lub mechanizméw regulacji bez
autoryzacji i wskazéwek producenta.

A Zabrania sie  modyfikowania mechanizmow
bezpieczenstwa Iub mechanizméw regulacji bez
autoryzacji i wskazowek producenta.

/\ Nie nalezy wyrzucaé lub pozostawiaé w zasiegu dzieci
czeSci  opakowania, ktéore moge  stanowic
niebezpieczenstwo dla ich zdrowia.

A Naprawa lub konserwacja powinna by¢ wykonywana
przez Serwis Obstugi Technicznej lub
wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg
instrukcjg. Nie nalezy modyfikowac¢ urzgdzenia ani w
nie ingerowac¢, poniewaz moze to spowodowac
niebezpieczenstwo, a producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za spowodowane szkody.

Q Zabrania sie wyciggania, przecinania lub wigzania
przewodow elektrycznych poditgczonych do urzadzenia,
nawet jesli urzadzenie jest odigczone od sieci
elektrycznej.

Q Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek
przedmiotow przez klapki wlotu i wylotu powietrza.

Q Zabrania sie otwierania drzwiczek dostepu do
czesci wewnetrznych urzgadzenia bez uprzedniego
wytgczenia gldwnego wytgcznika (przycisk "OFF").

Q Nie nalezy wyrzuca¢ lub pozostawia¢ w zasiegu
dzieci czesci opakowania, ktére moge stanowi¢
niebezpieczenstwo dla ich zdrowia.

e Zabrania sie wchodzenia na urzgdzenie i umieszczania
na nim jakichkolwiek przedmiotow

Q Elementy zewnetrzne urzgdzenia mogg osiggnaé
temperature ponad 70°C.
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2.1 Elektroniczny panel sterowania SMART TOUCH do ciggtej modulacji umieszczony z boku urzadzenia

Sterowanie umozliwia regulacje temperatury w
pomieszczeniu (z mozliwoscig kompensacji z panelu
sterowania) poprzez programy AUTO, CICHY, NOCNY
i MAX, wykorzystujgc czujnik umieszczony w dolnej
czesci urzadzenia, zabezpieczajgcy urzadzenie
przeciw zamarzaniu nawet w trybie Stand-by
(gotowosci).

Panel sterowania posiada wbudowang pamiec, co
zabezpiecza przed utratg ustawien, nawet w
przypadku wytgczenia urzgdzenia Ilub odcigcia
zasilania.

ASterowania nie mozna zainstalowa¢ w wersjach SLI
i RSI.

A Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci jasnos¢
panelu zostanie zmniejszona w celu zwiekszenia
komfortu podczas pracy urzadzenia w nocy, a
temperatura pomieszczenia zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu. W celu przywrécenia maksymalnej
jasnosci, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.

Czujnik temperatury wody 10 kQ umieszczony w
akumulatorze urzgdzenia reguluje minimalny poziom
podczas funkcji ogrzewania (30°C) oraz maksymalny
poziom podczas funkcji chtodzenia (20°C).

A Wyswietlacz

B Przyciski

2.2 Wyswietlacz

Wszelkie stany oraz alarmy sg prezentowane na
wyswietlaczu za pomocg 8 okreslonych symboli:

A Praca automatyczna

# Tryb pracy cichej
## Maksymalna predkos¢ wentylacji

C* Tryb nocny

ﬁ Ogrzewanie wigczone

2.3 Funkcje przyciskow

Chtodzenie wigczone

Migajgcy wskaznik po zamknieciu
przetgcznika obecnosci CP

A Wskaznik alarmu (Swiatto state)

Wskaznik wytgczenia panelu

@ Wskaznik aktywnej rezystancji

Rézne funkcje moga zosta¢ ustawiane za pomocg 8 podswietlanych przyciskow:

+ Temp + stuzy do zwiekszania temperatury
zadanej

Temp - stuzy do zmniejszania temperatury
= 7adanej

Ogrzewanie/Chtodzenie: stuzy do zmiany
trybu pracy pomiedzy trybem ogrzewania a
trybem chtodzenia

Stuzy do regulacji predkosci wentylaciji
pomiedzy wartoscig minimalng a

AUTO maksymalng w trybie catkowicie
automatycznym

c, Tryb nocny: stuzy do ograniczenia predkosci
wentylacji do ograniczonego poziomu, a

temperatura

automatycznie

Praca z maksymalng predkoscig: pozwala
na ustawienie maksymalnej predkosci

wentylacji

zadana jest regulowana

aktywacji urzadzenia lub do umieszczenia

I Tryb Wt/Stand-By (?otowoéci): stuzy do
a
O go w trybie gotowosci

# Tryb cichy: stuzy do obnizenia predkosci
wentylacji do bardziej ograniczonej wartosci
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2.4 Wylacznik ogoln

Aby sterowac urzgdzeniem za posrednictwem panelu
sterowania, nalezy podigczy¢ urzgdzenie do sieci
elektrycznej.

Jesli na linii zasilajgcej zostat zainstalowany wytgcznik

0golny musi on réwniez zostaé wigczony.
- Wigcz urzadzenie, aktywujgc wigcznik ogoiny.

2.5 Wiaczanie urzadzenia

Wigczanie urzgdzenia

Przycisk | Czynnos¢ Wyswietlacz

(I) Nacisnij przycisk WL./Tryb gotowosci Wigczony

*, *
‘ Wybierz jeden z 4 trybow pracy, naciskajgc odpowiedni przycisk # ‘ A ##

Ustawianie trybow pracy: ogrzewanie / chtodzenie

Przycisk | Czynnos¢

Przytrzymaj wcisniety przycisk Ogrzewanie/Chtodzenie przez okoto 2 sekundy,
:* aby przetgczy¢ tryb pracy pomiedzy trybem ogrzewania a chtodzenia — tryby ﬁ ;%;
oznaczone sg przez 2 symbole, ktére pojawiajg sie na wyswietlaczu w zaleznosci

od wyboru funkcji ogrzewania lub chtodzenia.

W trybie ogrzewania dany symbol zostanie wyswietlany, gdy wartos¢ nastawy
jest wyzsza niz temperatura otoczenia. Oba symbole zostang wytgczone, gdy Q:}
wartos¢ nastawy jest nizsza.

Wyswietlacz

W trybie chtodzenia dany symbol zostanie wyswietlany, gdy wartos¢ nastawy
jest nizsza niz temperatura otoczenia. Oba symbole zostang wytgczone, gdy §>E§
warto$¢ nastawy jest nizsza.

W wers;ji 4-rurowej, z automatycznym systemem regulacji trybu
chtodzenia/grzania, wyswietlane oba symbole oznaczaja, iz osiggnieto wartos¢ Z:E ;l%t
nastawy (przedziat neutralny).

Jesdli jeden z dwoéch symboli miga oznacza to, iz
temperatura wody (cieptej lub zimnej) nie jest
wystarczajgca, co powoduje wylgczenie wentylatora.
Dopdki temperatura wody nie osiggnie odpowiedniego
poziomu umozliwiajgcego uzyskanie zgdanej
temperatury, wentylator pozostaje wytaczony.

Jesli po wigczeniu zasilania karta wykryje czujnik H2,

rozruch urzadzenia odbywa sie normalnie z
utrzymaniem minimalnej i maksymalnej wartosci
granicznej.

Karta moze rowniez dziata¢ bez czujnika H2 - w takim
przypadku wartosci graniczne zatrzymania pracy
wentylatora sg ignorowane.

2.7 ryb gotowosci

Przycisk | Czynnos¢

Wyswietlacz

sie w trybie gotowosci (brak dziatania).

I Nacisnij i przytrzymaj klawisz WL./Tryb gotowosci przez okoto 2 sekundy.
< ) Brak podswietlanych sygnatéw na wyswietlaczu oznacza, ze urzagdzenie znajduje

Wyltgczone

Gdy sterowanie znajduje sie w trybie gotowosci,
zabezpieczenie przed zamarzaniem jest zawsze
zapewnione. Jesli temperatura otoczenia spadnie
ponizej 5°C, zawory elektromagnetyczne na wylocie

cieptej wody oraz w bojlerze zostang otwarte
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2.8 Ustawianie temperatur

Przycisk Czynnos¢

Wyswietlacz

+ Aby ustawi¢ wartos¢ temperatury na 3-cyfrowym wyswietlaczu, ustaw zgdang 20
temperature w pomieszczeniu za pomocg dwdch przyciskéw plus/minus.

(R

Zakres regulacji temperatury wynosi od 16 do 28°C w
odstepach co 0,5°C. Akceptowane sg réwniez
wartosci spoza zakresu, od 5°C do 40°C (z wyjatkiem
pracy urzadzenia w trybie automatycznym). Nalezy
ustawia¢ takie wartosci wylgcznie na krotkie okresy
czasowe, a nastepnie dostosowac wartos¢ posrednia.

N

.9 Praca automatyczna

Sterownik jest bardzo doktadny — nalezy ustawi¢ go
na zgdang wartos¢ i odczekaé, az sterownik
samodzielnie sie wyreguluje zgodnie z rzeczywistg
wykrytg temperaturg w pomieszczeniu.

Przycisk | Czynnosé

Wyswietlacz

AUTO Nacisniji przytrzymaj przycisk AUTO. Aktywowana funkcja oznaczona jest A
odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na wyswietlaczu.

Regulacja  predkosci  wentylacji odbywa sie
automatycznie pomiedzy wartoscig minimalng
i maksymalng, adekwatnie do réznicy pomiedzy

2.10 Tryb cich

rzeczywistg temperaturg pomieszczenia a nastawg
temperatury zgodnie z algorytmem typu PI.

Przycisk | Czynnosé

Wyswietlacz

# Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu cichego. Aktywowana funkcja oznaczona #
jest odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na wyswietlaczu.

Predkosc¢ wentylacji jest obnizona do ograniczonej wartosci maksymalne;j.

2.11 Tryb nocn

Przycisk Czynnosc¢

Wyswietlacz

c* Nacisnij i przytrzymaj przycisk tryb nocny. Aktywowana funkcja oznaczona jest c‘
odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na wyswietlaczu.

Wybierajgc ten tryb pracy, predkos¢ wentylacji jest
obnizona do bardzo ograniczonego poziomu, a
temperatura zadana zostanie dostosowana
automatycznie, w nastepujgcy sposob:

- zmniejsza sie 0 1°C po godzinie i o kolejny stopien

po dwoch godzinach w trybie pracy ogrzewania;
- wzrasta o 1°C po godzinie i o kolejny stopien po
dwoéch godzinach w trybie pracy chtodzenia.

2.12 Dzialanie urzadzenia przy maksymalnej pr

Przycisk | Czynnosé

Wyswietlacz

wyswietlaczu.

# # Nacisnij i przytrzymaj przycisk maksymalnej predkosci wentylacji. Aktywowana
funkcja oznaczona jest odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na

)
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z pozostatych 3 trybow pracy dla zwiekszenia komfortu

W tym trybie pracy maksymalny mozliwy poziom mocy | / X - !
uzytkowania oraz ograniczenia poziomu hatasu.

zostanie aktywowany zarowno podczas ogrzewania,
jak i chtodzenia. Po osiggnieciu zgdanej temperatury
W pomieszczeniu, zalecamy wybranie jednego

2.13 Blokada przyciskéw

Przycisk | Czynnosé Wyswietlacz
+ Naciskajgc jednoczesnie przyciski + i - przez 3 sekundy, wszystkie przyciski
zostang lokalnie zablokowane, a symbol "bL" pojawi sie na wyswietlaczu. =N L

Uzytkownik nie bedzie mogt wykona¢ zadnej czynnosci. W przypadku
nacisniecia dowolnego przycisku, pojawi sie symbol "LOC". Aby odblokowac
przyciski, nalezy powtoérzy¢ powyzszg sekwencje.

2.14 Zmniejszanie jasnosci ekranu do minimum

pomieszczenia zostanie wyswietlona na wyswietlaczu.
Jesli Swiatto panelu nadal przeszkadza, wyswietlacz
moze zostac¢ catkowicie wytgczony.

Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci jasnosc¢
panelu zostanie zmniejszona dla poprawy komfortu

pracy urzgdzenia w nocy i tylko temperatura
Przycisk | Czynnosé Wyswietlacz
Przy wytagczonym wyswietlaczu nacisnij i przytrzymaj przycisk + przez 5
+ sekund, do momentu pojawienia sie komunikatu "01" . 33
Nacisnij przycisk -, aby zmieni¢ wartos¢ na 00. Odczekaj 20 sekund, aby
sprawdzi¢, czy nowe ustawienie zostato zaakceptowane.

2.15 Wylaczanie urzadzenia

Przycisk Czynnosé Wyswietlacz

I Nacisnij i przytrzymaj przycisk WE./Tryb gotowosci przez okoto 2 sekundy. Brak Wytaczone
< ’ wyswietlanych komunikatow na wyswietlaczu oznacza, ze system jest w trybie
gotowosci (brak dziatania).

Sterownik zapewnia rowniez ochrone przed zamarzaniem znajdujgc sie w trybie gotowosci.

pomieszczenia

Poniewaz czujnik detekcyjny znajduje sie w dolnegj ostroznie i tylko po faktycznie wykrytej rozbieznosci w
czesci urzagdzenia, odczyt temperatury moze czasami stosunku do rzeczywistej temperatury pomieszczenia,
réznic sie  od  rzeczywistej temperatury w tylko przy uzyciu wiarygodnego urzgdzenia.

pomieszczeniu.

Za pomocy tej funkcji wyswietlang warto$¢ mozna
regulowa¢ w zakresie od -9/+12K w odstepach co
0,1°C. Nalezy korzysta¢ z funkcji regulacji bardzo

Przycisk ' Czynnos¢é Wyswietlacz
Przy wytgcznym wyswietlaczu, nacisnij i przytrzymaj przycisk — przez 5 sekund,
— aby wyswietli¢ menu, ktére umozliwia kompensacje (za pomocg przyciskow + i nlnl =
-) czujnika AIR, od -9 do +12 K w odstepach co 0,1 K. .o
Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci, panel wytagcza sie, a ustawienie zostaje
zapisane.
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2.17 WE ., WYL . i reset sieci WiFi (tylko dla EWF644 - EWF647)

W celu aktywowania sieci Wi-Fi: - nie wykonuj zadnej czynnosci przez kolejne 10

- przy witgczonym wyswietlaczu nacisnij i przytrzymaj sekund. Nastepnie wylacz i wilacz zasilanie
przycisk 88 przez 10 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sterowania. W tym momencie wymagana jest
sie komunikat "On" nowa konfiguracja WiFi klimakonwektora.

- nie wykonuj zadnej czynnosci przez kolejne 10 sekund.
WiFi klimakonwektora jest aktywne i pozostaje widoczne
oraz mozliwe do wykorzystania z ostatnig skonfigurowang
nazwa.

W celu wytgczenia sie¢ Wi-Fi:

- przy wtgczonym wyswietlaczu nacisnij i przytrzymaj
przycisk & przez 10 sekund. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "On"

- naciskaj przycisk &8¢ az pojawi sie komunikat "OFF"

- nadajnik WiFi zostanie zatem wytgczony i nie bedzie
juz widoczny dla smartfona / tabletu.

Aby zresetowac¢ klimakonwektor i przywrécic sie¢ Wi-Fi
do oryginalnej konfiguracji (o nazwie "Fancoil"):

- przy wtgczonym wyswietlaczu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk 4 przez 10 sekund. Na wys$wietlaczu pojawi
sie komunikat "On"

- naci$nij ponownie przycisk ¥, az pojawi

sie komunikat "rSt na wyswietlaczu

2.18 Diugotrwate wylaczenie urzadzenia

Wytgczajgc urzgdzenia na dtuzszy okres lub na - wylgcz wytgcznik gtdwny urzadzenia

wakacje, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

czynnosciami: A Funkcja zabezpieczania przed zamarzaniem nie
- wylgcz urzgdzenie bedzie aktywna.

2.19 Sygnalizacja btedow

Btad Wyswietlacz Aplikacja
Wadliwy czujnik temperatury pomieszczenia (AIR) AEl AIR
Problem z silnikiem wentylatora (np. blokada spowodowana ciatami obcymi, AEZ MOT

wadliwy czujnik obrotu).

Btad czujnika temperatury wody dla wersji 2-rurowej (H2). W takim przypadku n H2
upewnij sie, ze zainstalowany czujnik ma 10 kQ. E3

Btad czujnika temperatury zimnej wody dla wersji 4-rurowej (H4). (Tylko dla AES H4
ECA647) umieszczony na gidbwnym akumulatorze.

Miganie jednego z 2 symboli sygnalizuje, iz temperatura wody (cieptej lub zimnej) H2NI
nie jest zadowalajgca i powoduje zatrzymanie wentylatora. Qﬁ%
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EDAG49 - EDB649 - EWG649 - EWW649

pomieszczeni

Montowane na $cianie zdalne sterowanie EDA/EDB649
EWG/ EWW649 to elektroniczny termostat z czujnikiem

temperatury pomieszczenia, ktory umozliwia
sterowanie jednym lub wiekszg iloscig (maksymalnie do
30) klimakonwektorow / chtodnic-grzejnikow w trybie
rozgtaszania (z jednoczesng transmisjg  sterowania),
wyposazonych w elektroniczne sterowanie do zdalnej
obstugi ESE645 lub ESE648.

Panel sterowania posiada pamie¢, dzieki czemu
ustawienia nie zostang utracone, jesli urzgdzenie zostanie
wytaczone lub nastgpi przerwa w dostawie zasilania.

A\ Jakiekolwiek nieprawidtowosci w poszczegdlnych
podiaczonych terminalach nie sg wyswietlane na
panelu Sciennym.

3.2 Wyswietlacz

Wszelkie stany i alarmy sg wyswietlane
na wyswietlaczu za pomocg 8 ponizszych symboli:

A\ Ochrona przed zamarzaniem jest zapewniona przez
czujnik temperatury, gdy urzgadzenie pracuje w
trybie gotowosci.

A Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci jasnosc¢
panelu zostanie zmniejszona. Na wyswietlaczu
pojawi sie tylko temperatura pomieszczenia.
Nacisnij dowolny przycisk, w celu przywrécenia
maksymalnej jasnosci.

- 4+ % &)

A ¢ 5 5% AUTO

C 5 S5

Praca automatyczna

A

# Tryb pracy cichej
## Maksymalna predkos¢ wentylacji

Ct Tryb nocny

ﬁ Ogrzewanie wigczone

3.3 Funkcje przyciskéw

Chtodzenie wigczone

Migajgcy wskaznik po zamknieciu
przetgcznika obecnosci CP

Wskaznik alarmu (Swiatto state)

Wskaznik wylgczenia panelu

Wskaznik aktywnej rezystancji (jesli jest
obecny)

B c b b %

Rézne funkcje moga by¢ ustawiane za pomocg 8 podswietlanych przyciskow:

Temp + stuzy do zwiekszania temperatury
zadanej

+

Tryb nocny: stuzy do obnizenia predkosci
wentylacji do ograniczonego poziomu, a
temperatura zadana regulowana jest
automatycznie

ct
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o ) Praca z maksymalng predkoscig: pozwala
== Temp - stuzy do zmniejszania temperatury na ustawienie maksymalnej predkosci

zadanej wentylacji

Ogrzewanie/ Chtodzenie: stuzy do I WH./Tryb gotowosci: stuzy do aktywacji

przetgczania trybu pracy pomiedzy trybem < > urzadzenia lub do przetgczenia go w tryb

ogrzania a trybem chtodzeniem gotowosci

Stuzy do ustawiania predkosci wentylacji # Tryb cichy: stuzy do obnizenia predkosci
AUTO pomiedzy wartoscig minimalng a wentylacji do bardziej ograniczonej wartosci

maksymalng na tryb automatyczny

3.4 Wytacznik ogoln

Aby sterowac urzgdzeniem za posrednictwem panelu Ogodlny, musi on réwniez zosta¢ wigczony.
sterowania, nalezy podtgczy¢ urzgdzenie do sieci - Wiacz urzadzenie, aktywujgc wigcznik ogolny.
elektrycznej.

Jesli na linii zasilajgcej zostat zainstalowany wytgcznik

3.5 Wiaczenia urzadzenia
Wigczanie urzgdzenia
Przycisk  Czynnos¢ Wyswietlacz
d) Nacisnij przycisk WL./Tryb gotowosci Wigczony
AUTO

¢ $CASS
Wybierz jeden z 4 trybéw pracy, naciskajgc odpowiedni przycisk

Ustawianie trybow pracy: ogrzewanie / chtodzenie

Przycisk Czynnosé Wyswietlacz
Przytrzymaj przycisk Ogrzewanie/Chtodzenie przez okoto 2 sekundy, aby

;5:& przetgczy¢ tryb pracy pomiedzy trybem ogrzewania a chiodzenia — tryby {} ;%;
oznaczone sg przez 2 symbole, ktére pojawiajg sie na wyswietlaczu w zaleznosci
od wyboru funkcji ogrzewania lub chtodzenia.

W trybie ogrzewania symbol zostanie wyswietlany, gdy warto$¢ nastawy jest

wyzsza niz temperatura otoczenia. Oba symbole zostang wytgczone, gdy {}
warto$¢ nastawy jest nizsza.

W trybie chtodzenia symbol zostanie wyswietlany, gdy warto$¢ nastawy jest

nizsza niz temperatura otoczenia. Oba symbole zostang wytgczone, gdy warto$¢ ;%

nastawy bedzie nizsza.

W wersji 4-rurowej, z automatycznym systemem regulacji trybu :%Ef
chtodzenia/grzania, wyswietlane oba symbole oznaczaja, iz osiggnieto wartosc¢ i}
nastawy (przedziat naturalny).

3.7 Tryb gotowosci

‘Przycisk ‘Czynnoéé ‘Wys’wietlacz
I Nacisnij i przytrzymaj klawisz WL./Tryb gotowosci przez okoto 2 sekundy. Wytaczone
Brak podswietlanych sygnatéw na wyswietlaczu oznacza, ze urzgdzenie znajduje

sie w trybie gotowosci (brak dziatania).

Gdy sterowanie znajduje sie w trybie gotowosci, zabezpieczenie przed zamarzaniem jest zawsze zapewnione. Jesli
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temperatura otoczenia spadnie ponizej 5°C, zawory elektromagnetyczne na wylocie cieptej wody oraz w bojlerze
zostang otwarte.

3.8 Ustawianie temperatury

Przycisk Czynnosé Wyswietlacz

+ Aby ustawi¢ wartos¢ temperatury na 3-cyfrowym wyswietlaczu. ustaw zgdang ™
temperature w pomieszczeniu za pomocg dwoch przyciskdow plus/minus. 8 .5

Zakres regulacji temperatury wynosi od 16 do 28°C w Sterownik jest bardzo doktadny — nalezy ustawi¢ go na
odstepach co 0,5°C. Akceptowane sg rowniez wartosci spoza

k d 5°C do 40°C ( -t dzen zgdang wartos¢ i odczekaé, az sterownik samodzielnie sie
zakresu, 0 o z wyjatkiem pracy urzgdzenia w : ; .

trybie automatycznym). Takie wartosci nalezy ustawic wyregulu;e zgodnlez rzeczywista wykryta temperaturg w
wytacznie na krétki okres czasowy, a nastepnie dostosowac pomieszcezeniu.

wartos¢ posrednia.

3.9 Praca automatyczna

Przycisk | Czynnosé Wyswietlacz

AUTO Nacisniji przytrzymaj przycisk AUTO. Aktywowana funkcja oznaczona jest A
odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na wyswietlaczu.

Regulacja  predkosci  wentylacji odbywa  sie temperatury zgodnie z algorytmem typu PI.
automatycznie pomiedzy  wartoscig minimalng

i maksymalng, adekwatnie do roéznicy pomiedzy

rzeczywistg temperaturg pomieszczenia a nastawg

3.10 Tryb cich

Przycisk | Czynnosé Wyswietlacz

# Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu cichego. Aktywowana funkcja oznaczona #
jest odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na wyswietlaczu.

Predkosc¢ wentylacji jest obnizona do ograniczonej wartosci maksymalne;j.
3.11 Tryb nocny

Przycisk | Czynnosé Wyswietlacz

c* Nacisnij i przytrzymaj przycisk tryb nocny. Aktywowana funkcja oznaczona jest c*
odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na wyswietlaczu.

Wybierajgc ten tryb pracy, predkos¢ wentylacji jest
obnizona do bardzo ograniczonego poziomu, a
temperatura' zadana . zosta’nl.e dostosowana - wzrasta 0 1°C po godzinie i o kolejny stopien po
automatycznie, w nastepujacy sposob: _ o dwdch godzinach w trybie pracy chtodzenia.

- zmniejsza sie 0 1°C po godzinie i o kolejny stopien

po dwoch godzinach w trybie pracy ogrzewania;

Dziatanie urzadzenia przy maksymalnej predkosci wentylacji
Przycisk Czynnosc¢

Wyswietlacz

## Nacisnij i przytrzymaj przycisk maksymalnej predkosci wentylacji. Aktywowana ##
funkcja oznaczona jest odpowiednim symbolem pojawiajgcym sie na
wyswietlaczu.
W tym trybie pracy maksymalny mozliwy poziom mocy jak i chtodzenia.

13 zostanie aktywowany zaréwno podczas ogrzewania, Po osiggnieciu zgdanej temperatury w pomieszczeniu
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zalecamy wybranie jednego z pozostatych 3 trybéw pracy dla zwiekszenia komfortu uzytkowania oraz
ograniczenia poziomu hatasu.

3.13 Blokada przyciskéw

Przycisk | Czynnosé Wyswietlacz
+ Naciskajgc jednoczesnie przyciski + i - przez 3 sekundy, wszystkie przyciski
zostang lokalnie zablokowane, a symbol "bL" pojawi sie na wyswietlaczu. ’.. (]
Uzytkownik nie bedzie moégt wykona¢ zadnej czynnosci. W przypadku e

nacisniecia dowolnego przycisku, pojawi sie symbol "LOC". Aby odblokowaé
przyciski, nalezy powtoérzy¢ powyzszg sekwencje.

3.14 Zmniejszanie jasnosci ekranu do minimum
Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci jasnos¢ panelu Jesli swiatto panelu nadal przeszkadza, wyswietlacz moze
zostanie zmniejszona dla poprawy komfortu pracy zostac¢ catkowicie wytgczony.

urzgdzenia w nocy. Tylko temperatura pomieszczenia
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu.

Przycisk | Czynnosé Wyswietlacz
Przy wytgczonym wyswietlaczu nacisnij i przytrzymaj przycisk + przez 5
+ sekund, do momentu pojawienia sie komunikatu "01" . 33
Nacisnij przycisk -, aby zmieni¢ wartos¢ na 00. Odczekaj 20 sekund, aby
sprawdzi¢, czy nowe ustawienie zostato zaakceptowane.

3.15 Wytaczanie urzadzenia

Przycisk Czynnosé Wyswietlacz

I Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wk../Tryb gotowosci przez okoto 2 sekundy. Brak
‘ ’ wyswietlanych komunikatéw na wyswietlaczu oznacza, ze system jest w trybie
gotowosci (brak dziatania).

Wytgczone

Sterownik zapewnia rowniez ochrone przed zamarzaniem znajdujgc sie w trybie gotowosci.

pomieszczenia

Poniewaz czujnik detekcyjny znajduje sie w dolnej ostroznie i tylko po faktycznie wykrytej rozbieznosci w
czesci urzadzenia, odczyt temperatury moze czasami stosunku do rzeczywistej temperatury pomieszczenia,
rozni¢  sie od rzeczywiste] temperatury @ w tylko przy uzyciu wiarygodnego urzgdzenia.

pomieszczeniu.

Za pomoca tej funkcji wyswietlang wartos¢ mozna
regulowa¢ w zakresie od -9/+12K w odstepach co
0,1°C. Nalezy korzysta¢ z funkcji regulacji bardzo

Przycisk Czynnosé Wyswietlacz
Przy wytacznym wyswietlaczu, nacisnij i przytrzymaj przycisk — przez 5 sekund,
— aby wyswietli¢ menu, ktére umozliwia kompensacje (za pomocg przyciskéw + i inm ]
-) czujnika AIR, od -9 do +12 K w odstepach co 0,1 K. L LS
Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci, panel wytgcza sie, a ustawienie zostaje
zapisane.
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WL., WYL. | reset sieci WiFi (tylko dla EWG649 - EWW649)

W celu aktywowania sieci Wi-Fi:

- przy wigczonym wyswietlaczu nacisnij i przytrzymaj
przycisk % przez 10 sekund. Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat "On"

- nie wykonuj Zzadnej czynnosci przez kolejne 10
sekund. WiFi klimakonwektora jest aktywne i pozostaje
widoczne oraz mozliwe do wykorzystania z ostatnig
skonfigurowang nazwa.

Aby zresetowac¢ klimakonwektor i przywrdécic sie¢ Wi-Fi

do oryginalnej konfiguracji (o nazwie "Fancoil"):

- przy witgczonym wyswietlaczu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk $4 przez 10 sekund. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "On"

- naci$nij ponownie przycisk $#&, az pojawi sie
komunikat "rSt na wyswietlaczu

-nie wykonuj zadnej czynno$ci przez kolejne 10
sekund. Nastepnie wylacz i wlacz zasilanie
sterowania. W tym momencie wymagana jest nowa
konfiguracja WiFi klimakonwektora.

W celu wytgczenia sie¢ Wi-Fi:

- przy witgczonym wyswietlaczu nacisnij i przytrzymaj
przycisk $& przez 10 sekund. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "On"

- naciskaj przycisk &8¢ az pojawi sie komunikat "OFF"

- nadajnik WiFi zostanie zatem wytgczony i nie bedzie
juz widoczny dla smartfona / tabletu.

3.18 Dilugotrwate wytagczenie urzadzenia

Wytgczajgc urzgdzenia na dtuzszy okres lub na
wakacje, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
czynnosciami:

- wylgcz urzadzenie

3.19 Sygnalizacja bledow

- wylacz wytgcznik gtéwny urzadzenia

A\ Funkcja zabezpieczania przed zamarzaniem nie

bedzie aktywna.

Btad

Wyswietlacz

Btad czujnika temperatury pomieszczenia (na termostacie).

AEl

Btad lub podtgczenie dwdch zdalnych czujnikéw pomieszczenia na jednej karcie

podtgczonych klimakonwektoréw.

AEZ
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Funkcja ta umozliwia catkowicie automatyczng regulacje
temperatury w pomieszczeniu (z mozliwos$cig regulacji poprzez
panel sterowania) przy czterech rodzajach predkosci za pomocg
czujnika

umieszczonego w dolnej czesci urzgdzenia, zapewniajgcego
bezpieczenstwo przeciw zamarzaniu,

nawet przy ustawieniu trybu ,stand-by” (w gotowosci).

Panel kontroli posiada wiasng pamig¢, dlatego tez wczesniejsze
ustawienia nie zostang utracone w przypadku wytgczenia
urzgdzenia lub przerwy w dostawie pradu.

A Funkcje te nie mogg zostac zainstalowane na wersjach
SLI lub RSI.

A Czujnik temperatury wody 10 kQ znajdujacy sie
w akumulatorze urzadzenia moze sterowac
minimalna funkcjg grzania (30° C) oraz maksymalng
funkcjg chtodzenia (20° C).

A Wyswietlacz

B Przyciski

Na wyswietlaczu sg takze p okazywane informacje dotyczgce

statusu oraz wszelkich alarmow poprzez 8 szczegétowych symboli:

A

Sterowanie automatyczne w krokach

Ty

Minimalna predkosé

Maksymalna predkos¢ wentylacji

333

Praca urzadzenia w trybie super cichym

(&

Grzanie

:03

Chtodzenie

Wskaznik ostrzezenia (lampka
migajgca)

Wskaznik alarmu (lampka wigczona)

Panel wytaczony

Wspétczynnik oporu powietrza

Osiem podswietlonych przyciskdw umozliwia ustawianie réznych funkgiji:

Temp. + umozliwia podniesienie
ustawionej temperatury o 1 K

+

¢

Ustawienie trybu super cichy, powoduje
silne osuszenie podczas chtodzenia oraz
tylko energie promieniowania podczas
grzania

Temp. - umozliwia obnizenie
ustawionej temperatury o 1 K

)

Praca urzadzenia przy maksymalnej
predkosci: umozliwia ustawienie
maksymalnej predkosci wentylacji




Grzanie / Chtodzenie: umozliwia
przetgczanie pomiedzy trybami
grzania i chtodzenia

o,

Tryb ON/Stand-By: umozliwia wigczenie
lub przetgczenie urzgdzenia w tryb
Stand-by (gotowosci)

AUTO

W trybie automatycznym, kiedy
temperatura pokojowa osiggnie
ustawiony poziom, wentylator

dokonuje regulacji "w krokach"

(R

Tryb minimum: umozliwia ograniczenie
predkosci wentylacji do bardzo obnizonej
wartosci

W celu kontrolowania urzgdzenia za pomocg panelu sterowania,
nalezy podtgczony urzgdzenie do sieci zasilajgcej.

gtéwny.

Jesli zasilanie jest zaopatrzone w wytgcznik (bezpiecznik)
gtébwny, powinien zosta¢ on wtgczony.

W celu aktywowania urzadzenia nalezy:
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- Nalezy uruchomi¢ system przetgczajgc wytgcznik

Przycisk Czynnos¢ Wyswietlacz
(I) Nacisng¢ przycisk ON (i}{;)(l;l;ﬁlv;/gﬂraczonego) na ON
AUTO

i
i

Wybra¢ jeden z czterech rodzajéw predkosci poprzez nacisniecie
odpowiedniego przycisku

$CASS

Przycisk

Czynnos¢

Wyswietlacz

=3

Aby przetgczacé tryby pracy urzadzenia pomiedzy trybem grzania

i chtodzenia, przytrzymaj klawisz Grzanie / Chiodzenie przez okoto 2
sekundy,; wybrany tryb zostanie wy$wietlany na ekranie przy uzyciu 2
symboli grzania lub chtodzenia.

It 3%

W trybie grzania symbol zostaje wyswietlony, gdy ustawiona temperatura
jest wyzsza od temperatury pokojowej; oba sg jednak wytgczane, gdy
ustawiona temperatura jest nizsza.

0,

W trybie chiodzenia symbol zostaje wyswietlony, gdy ustawiona
temperatura jest nizsza od temperatury pokojowej; oba sg jednak
wytgczane, gdy ustawiona temperatura jest wyzsza.

e

o

~

W przypadku urzadzen 4-przewodowych zaopatrzonych w automatyczny
system regulacji chtodzenia / grzania, jesli 2 symbole zostang
wyswietlane jednoczesnie, oznacza to, ze ustawiona temperatura zostata
osiggnieta (poziom neutralny).

It 3k

Jezeli jeden z 2 symboli miga oznacza to, ze temperatura wody
(zimnej lub goracej) nie jest osiggnieta. Moze spowodowac
zatrzymanie wentylatora, do momentu az woda osiggnie zgdang
temperature.

ignorowane.
Jesli po wigczeniu urzadzenia ptyta wykrywa

czujnik H2, wtgczenie urzadzenia odbedzie sie w normalnych
warunkach przy minimalnych i maksymalnych progach.

Plyta moze rowniez dziata¢ bez czujnika H2, w
przypadku, gdy wentylator zatrzyma sie, progi bedag
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Przycisk Czynnos¢ Wyswietlacz

Przytrzymaj przycisk ON przez ok. 2 sekundy: gdy

I urzadzenie zostanie przetagczone w tryb ,stand-by” Z ON (wtgczony) na OFF
(gotowosci) (brak funkgciji), na wyswietlaczu nie pojawi sie (wytaczony)

zaden sygnat swietlny.

Podczas gdy urzgdzenie znajduje sie z trybie dziatania,
bezpieczenstwo przeciw zamarzaniu jest zapewnione. Jesli
temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej 5° C, wyjsciowy
zawor elektromagnetyczny uaktywni sie.

Przycisk Czynnos¢ Wyswietlacz
I Uzyj dwoch przyciskow zwiekszajgcych lub
zmniejszajgcych temperature, aby ustawi¢ zgdang
temperature pokojowg, wyswietlang na wyswietlaczu 3 20
— cyfrowym.

Zakres regulacji temperatury waha sie pomiedzy 16 a 28° C, z a ustawienie nalezy nastepnie dostosowac do wartosci
dokfadnoscig do 1° C, ale system umozliwia réwniez ustawienie  posrednie;j.

wartosci spoza zakresu 5° C i 40° C (z wyjatkiem pracy w trybie

automatycznym). Wartosci takie nalezy ustawi¢ jedynie na krotki

okres czasu,

Przycisk Czynnos¢ Wyswietlacz
AUTO
. Za pomoca 4 przyciskdw mozna wybra¢ predko$c
" wentylatora (automatyczna, minimalng, super cichg

# i maksymalng). Aktywacja danej funkcji zostanie # ‘ A ##

zasygnalizowana poprzez odpowiedni symbol wy$Swietiony

l # na wyswietlaczu

W trybie automatycznym, kiedy temperatura pokojowa jest W trybie ‘minimum’, liczba obrotéw wentylatora
bliska nastawionej, wentylator automatycznie zmienia stopniowo  zostanie ograniczona, zaréwno podczas grzania
predkosc . jak i chtodzenia.

Ustawienie trybu super cichy powoduje silne osuszanie
podczas chiodzenia i tylko energie promieniowania

(wersje RS z wytgczonym wentylatorem gtéwnym i wigczonymi
mikro-wentylatorami ) podczas grzania.

Poprzez ustawienie maksymalnej predkosci natychmiast mozna
osiggnac¢ szybko zadang temperature

Po osiggnieciu zgdanej temperatury pokojowej, nalezy wybraé
jeden z pozostatych 3 trybow pracy w celu zwiekszenia
cieplnego i akustycznego komfortu.




Przycisk

Czynnos¢

Wyswietlacz

+

Przytrzymaj jednoczesnie klawisze + i - przez 3 sekundy,
aby zablokowac¢ wszystkie klawisze;

na wyswietlaczu pojawi si¢ ikona blokady bL
potwierdzajgca poprawnosc¢ dziatania.

Po zablokowaniu uzytkownik nie bedzie mogt wykonywaé
zadnych operacji. Symbol bL zostanie wyswietlony za
kazdym razem, gdy zostanie nacisniety jakikolwiek
klawisz.

Aby odblokowac klawisze nalezy powtérzyé sekwencije
dziatan.

bL

Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci, jasnos¢ panelu
zostanie zmniejszona w celu zwigekszenia komfortu podczas
dziatania urzgdzenia w nocy, a na wyswietlaczu wyswietli sie

wyswietlacz.

tylko temperatura pokojowa.

Jesli ten poziom jasnosci nadal przeszkadza
uzytkownikowi, mozna catkowicie wytgczy¢

Przycisk

Czynnos¢

Wyswietlacz

+

Gdy panel jest wytgczony, przytrzymaj klawisz + przez 5
sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie symbol 01.

Uzyj klawisza - aby ustawi¢ warto$¢ na 00
i odczekaj 20 sekund, aby sprawdzi¢ prawidtowe
ustawienie.

00

Przycisk

Czynnos¢

Wyswietlacz

d

Nacisnij przycisk ON przez okotfo 2 sekundy: Kiedy
urzgdzenie znajdzie sie w trybie "stand-by" (gotowosci)
(brak funkcji) na wyswietlaczu nie pojawi sie zaden sygnat
Swietlny.

Z ON (wtgczony) na OFF
(wytgczony)

W niektdrych przypadkach warto$ci mogg nie przedstawiac
prawdziwej temperatury ze wzgledu na fakt, iz czujnik
temperatury zostat umieszczony w dolnej czesci urzadzenia.
Mozna uzy¢ tej funkgji, aby ustawi¢ zmierzong wartos$c
wskazang na wyswietlaczu w zakresie +/- 10° C w odstepach co
1° C.

Nalezy korzystaé¢ z funkcji regulacji bardzo ostroznie i
tylko po faktycznie wykrytej rozbieznosci w stosunku do
rzeczywistej temperatury pomieszczenia, tylko przy
uzyciu wiarygodnego urzadzenia.

Przycisk Czynnos¢ Wyswietlacz

Przy wytagczonym panelu przytrzymaj klawisz - przez 5
sekund, aby uzyska¢ dostep do menu, z ktérego mozna
regulowaé (za pomocg przyciskow + i -) od -10 do +10 Kw | 00
krokach co 0,1 K odczyt czujnika powietrza
wyswietlanego na wyswietlaczu.
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4.14 Diugotrwate wylaczenie urzadzenia

W celu dtugotrwatego wytgczenia urzgdzenia , nalezy i . .
postepowac w nastepujacy sposob: - Ftunll(<qa ochrony przed zamarzaniem
- Wytgcz urzgdzenie. nie jest aktywna.

- wytgcz wytacznik gtéwny urzgdzenia

4.15 Sygnalizacja btedow

Biad Wyswietlacz

Uszkodzony czujnik temperatury pokojowej (AIR). A E 1

Usterka silnika wentylatora (na przyktad zagtuszenia z powodu wystepowania ciat obcych A E2
lub usterka czujnika obrotéw).

Uszkodzony czujnik temperatury wody dla wersji 2-przewodowej (H2). E3
W tym przypadku nalezy upewnic¢ sie, czy czujnik ma 10 kQ.

Dziatanie mikroprzetacznika otwarcia kratki S1 z powodu czyszczenia filtra. A G r
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KONSERWACJA

5.1 Czyszczenie zewnetrzne

A Nie nalezy uzywac¢ gabek sciernych, detergentow
lub substancji zrgcych, by nie uszkodzi¢ powierzchni
lakierowanych.

A Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci czyszczenia
i konserwac;ji, nalezy odtgczy¢ urzagdzenie od doptywu sieci
elektrycznej.
M = - - . i . Nalezy oczysci¢ powierzchnie zewnetrzng uzywajac
oczekaj, az czesci ostygna, aby unikng¢ poparzenia. wylgcznie miekkiej, wilgotnej tkaniny

5.2 Czyszczenie filtra kratki zasysania powietrza

Po okresie ciggtej pracy urzadzenia, w zaleznosci réwniez od urzgdzenia, nalezy postepowaé w sposéb opisany
stezenia zanieczyszczenia w powietrzu lub gdy uruchamiamy ponizej.
system po dtuzszym okresie bezczynnosci

Usunigcie ogniw filtra w urzadzeniach posiadajacych kratke wlotowa z pokrywa

- usun przednig kratke, unoszac ja delikatnie i jednoczesnie - wyciagnij filtr pociggajac go w pozycji poziomej na

obracajgc wyciggajac jg z zawiaséw obudowy; zewnatrz.
A Kratka przednia (03 Filtr
B Obudowa kraty D Usuniecie filtra

Usuniegcie sekgji filtra w urzadzeniach z ruchomym panelem zasysania

- Potdz dtonie na obu koricach ruchomego panelu - Podnies¢ i zdejmij ruchomy panel

- Nacisnij plastikowe zaczepy - Wyjmij filtr.
A Ruchomy panel C Filtr
B Plastikowe zaczepy D Usuniecie filtra

21
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Sposoby czyszczenia filtra

- usun kurz z filtra za pomoca odkurzacza

- umyj filtr pod biezaca wodg nie uzywajgc detergentow ani
rozpuszczalnikéw, a nastepnie pozostaw filtr do wyschniecia.
- Zamontuj filtr na urzadzeniu, zwracajgc szczegélng uwage
na poprawne umieszczenie dolnej klapy w obudowie.

A Filtr
B Dolna pokrywa

Zakonczenie czynnosci czyszczenia

- W przypadku urzgdzen posiadajgcych kratke wlotowg z
pokrywa, nalezy umiesci¢ zaczepy pokrywy w odpowiednich
otworach, przekrecic i zahaczy¢ je uderzajgc lekko w goérnej
czesci pokrywy.

@ Zabrania sie korzystania z urzgdzenia bez filtra
siatkowego.

Urzadzenie jest wyposazone w wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry zapobiega uruchomieniu
wentylatora jesli ruchomy panel jest nieprawidtowo
umieszczony lub nie zostanie zamontowany.

ZiN Po zakonczeniu czyszczenie filtra, sprawdz, czy
panel zostat zamontowany prawidtowo.

IE

‘ Obudowa filtra

‘ A ‘ Zaczepy pokrywy ‘ B

‘ Otwory




EIN
- Dla wersji z
ruchomym panelem,
nalezy umiescic
panel réwnolegle do
urzgdzenia
odwrécony do
przodu i docisnag¢ az
do zablokowania.

5.3 Sugestie dotyczace oszczedzania energii

- Utrzymuj filtry w czystosci;
- Dopilnuj, by drzwi i okna w pomieszczeniach wyposazonych
w systemy klimatyzacji byly zawsze zamkniete;

23

- Podczas okresu letniego redukuj w miare mozliwosci
dostep promieni stonecznych do pomieszczen
wyposazonych w systemy klimatyzacji (stosowanie
zaston, rolet, etc.).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1 Rozwigzywanie problemoéow

A W przypadku wycieku wody lub nieprawidtowej
pracy urzadzenia, nalezy natychmiast odtgczyé¢
zasilanie sieciowe i zamkng¢ wszystkie krany.

A\ Jesli wystapi jedna z ponizszych nieprawidtowosci,

niezwiocznie nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym lub
wykwalifikowanym  personelem. Nie nalezy

samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
6.2 Tabela rozwigzywania probleméw

Konserwacja powinna zosta¢ przeprowadzana przez
wykwalifikowanego instalatora lub specjalistyczne

Wentylacja nie uruchamia sig, nawet w sytuaciji jesli w
obiegu hydraulicznym znajduje sie ciepta lub zimna
woda.

Z urzadzenia wycieka woda podczas ogrzewania.

Z urzadzenie wycieka woda tylko podczas chtodzenia.
Urzadzenie wytwarza nadmierny hatas.

Na przednim panelu tworzy sie rdza.

centrum serwisowe.

Problem

|Przyczyna

Rozwigzanie

Wentylacja przez diuzszy czas
nie uruchamia sie, nawet po
wprowadzeniu nowych ustawien
temperatury lub  aktywowaniu
nowego trybu pracy.

Zawor obiegu potrzebuje czasu, aby
otworzy¢ i umozliwi¢ cyrkulacje zimnej
lub goragcej wody.

Odczekaj 2 lub 3 minuty na otwarcie
zaworu obiegu.

Urzadzenie nie uruchamia
wentylacji.

Brak cieptej lub zimnej wody w uktadzie.

Sprawdz, czy bojler lub chtodnica wody
dziatajg.

Wentylacja nie uruchamia sie,
nawet jesli w obiegu
hydraulicznym znajduje sie
ciepfa lub zimna woda.

Zawor hydrauliczny pozostaje
zamkniety.

Zdemontuj korpus zaworu. Nastepnie
sprawdz oraz przywro¢ cyrkulacje wody.

Sprawdz, czy zawor dziata, podigczajgc
go do oddzielnego zasilania 230V. Jesli
zacznie dziata¢, problem moze dotyczy¢
sterownika elektronicznego.

Silnik wentylatora jest zablokowany lub
spalony.

Sprawdz uzwojenie silnika i czy
wentylator moze sie swobodnie obracac.

Mikroprzetgcznik, ktoéry zatrzymuje
wentylacje po otwarciu kratki filtra nie
zamyka sie prawidtowo.

Sprawdz, czy zamknigcie kratki zamyka
styk na mikroprzetgczniku.

Przytacza elektryczne sg nieprawidiowe.

Sprawdz przytgcza elektryczne.

Z urzagdzenie wycieka wode
podczas ogrzewania.

Woyciek wody z instalacji hydraulicznej

Sprawdz, wyciek i dokre¢ wszystkie
ztgcza.

Woycieki z grupy zaworow.

Sprawdz uszczelki.

Na przednim panelu tworzy sie
rdza.

Izolatory termiczne odtgczone.

Sprawdz, czy izolatory  termiczno-
dzwigkowe zostaty prawidiowo zatozone,
zwracajgc szczegolng uwage na ten
umieszczony z przodu nad zebrowym
wymiennikiem.

Krople wody tworzg sie na
kratce i wylocie powietrza.

Podczas wysokiej wilgotnosci
wzglednej otoczenia (>60%), moze
wystgpi¢ kondensacja, szczegdlnie gdy
wentylator pracuje przy minimalnej
predkosci.

Problem ustgpi, gdy tylko wilgotnosc¢
wzgledna spadnie. Jesli kilka kropel wody
wpadnie do wnetrza urzadzenia, nie
oznacza to, wystgpienia awarii.

Z urzgdzenie wycieka woda
tylko podczas chtodzenia.

Odptyw za zbiornika kondensaciji jest
zatkany.

Odprowadzenie kondensatu nie ma
wystarczajgcego nachylenia.

Przewody przytgczeniowe i grupa
zaworow nie sg prawidtowo zaizolowane.

Powoli wlej wode z butelki do dolnej czesci
wymiennika, aby sprawdzi¢ drenaz; w
razie potrzeby oczys¢  zbiornik i/lub
popraw nachylenie przewodu spustowego
odprowadzajgcego skropliny.

Sprawdz izolacje przewoddw.

Urzadzenie wytwarza nadmierny
hatas.

Wentylator dotyka konstrukcji.

Wentylator jest niepoprawnie wywazony.

Sprawdz, czy filtry nie zostaty
zabrudzone i w razie koniecznosci
przeczysc je.

Niewywazony  wentylator
nadmierne wibracje w
wymien wentylator.

powoduje
urzgdzeniu:

Sprawdz, czy filtry nie zostaty
zabrudzone i w razie koniecznosci
przeczysé je.

Wyczysc¢ filtry.
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DZIALANIE INNOVAPP

Aplikacja InnovApp Fancoils

dla EWF644 - EWF647 - EWG649 - EWW649

7.1 Minimalne wymagania systemowe

Aplikacja INNOVA Fancoils pozwala na zarzadzanie
gtdwnymi parametrami klimakonwektora za pomocag
smartfona lub tabletu bedgc w domu lub znajdujac sie poza
nim. Korzystanie z naszej aplikacji jest bardzo proste.
Wystarczy  wilgczy¢é  wyswietlacz ~ klimakonwektora,
skonfigurowaé potaczenie ze smartfonem i rozpoczgé
ustawianie parametréw klimakonwektora bezposrednio ze
Swojego urzgdzenia.

Postepuj krok po kroku zgodnie z instrukcjg.

Aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje, nalezy spetni¢
podstawowe wymagania dotyczace wersji systemu
operacyjnego smartfona:

- dla smartfona z systemem Android minimalna
wersjato 4.1.1

- w przypadku smartfona Apple system operacyjny
to I0S 8.0 lub nowszy.
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Pobieranie i konfigurowanie aplikacji

1. Uzywajgc smartfona, potagcz sie ze sklepem
Apple Store lub Google Play.

2. Znajdz aplikacje InnovApp Fancoils.

Terms and conditions

Please accept the terms and
conditions visible here

ACCEPT  DECLINE

Rysunek 9-1

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji pojawi sie okienko,
gdzie nalezy zaakceptowa¢ Ilub odrzuci¢ warunki
uzytkowania. Mozna sie z nimi zapoznac, naciskajgc na
stowo "here". Zostaniemy w ten sposob przekierowani na
strone internetowa INNOVA. (Rysunek 9-1)

Nacisnij "Let’'s begin", aby rozpoczac¢ korzystanie z
aplikacji InnovApp Fancoils.

< %3 Preferences

Choose language
English (EN)

PUSH Notifications
D Enable the capability to receive

notifications

Rysunek 9-2

3. Pobierz aplikacje na swéj smartfon, postepujac
zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji.

4. Otworz aplikacje

?/) |nno va

) energies

Welcome please turn on your Innova

fancoil and begin the configuration.

Let's begin

Helpdesk

Rysunek 9-3

Wybierz  jezyk oraz
powiadomieniami PUSH.
Zaznacz opcje powiadomien "Powiadomienia PUSH",
aby otrzymywaé na swoim smartfonie wszystkie
powiadomienia zwigzane z pracg klimakonwektora,
nawet gdy aplikacja zostanie zamknieta. (Rysunek
9-2).

Uwaga: Ustawienia te mozna réwniez zmieni¢ pdzniej,
wybierajgc element menu dot. preferencji.

metode  zarzadzania
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Coop Mobile
& WicFi

Wi-Fi

Wi-Fi+

Enhanced Internet experience
AVAILABLE NETWORKS

InnovaHome

Connected (good quality)

Ufficilnnova

Saved, encrypted (average qualit

Fancoil

Saved (ng

B
@
@

Innova2.0. iunioni

Saved (ngalr

Ospitilnno!

Encrypted

Maglnnova

Encrypted

RXZ .1199% W 14:29

y)

Rysunek 9-4

< Name the product 93

)

)

)

D)

Serlal number (. on the box (9 digits))

IN

Optional password

Rysunek 9-6

& WiFi

Wi-Fi

Wi-Fi+

Enhanced Internet experience
AVAILABLE NETWORKS

Fancoil_A

Connected (no Internet access)

InnovaHome

Saved, encrypted (good quality)

Ufficilnnova
Saved,

crypted (good quality)

Innova2.0_Saletta riunioni

Saved (no Internet 5)

Ospitilnnova
Encrypted
Maglnnova
Encrypted
= 0;
Rysunek 9-8
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P

D)

*)

)

You need to switch GPS on in order
to scan networks

CANCEL

Rysunek 9-5

¢ Name the product 92

Which name do you want to give to the product?

A

mber (n. on the box (9 digits)

IN1234567

PRESKED

Optional password

Confirm optional password

Rysunek 9-7

Environment 22°
Water Temp. 46.8°

Time 11:56

o
@
21.0° +
Week program Function
On Manual
Mode
Rysunek 9-9

Po witaczeniu wyswietlacza
klimakonwektora, przejdz do ustawien WiFi
telefonu:

1. upewnij sig, czy wigczytes Wi-Fi

1. sprawdz dostepne potgczenia WiFi
1. znajdz sie¢ "Fancoil"

1. potgcz sie z nim.

Uwaga: w przypadku urzadzen z systemem
Android ta procedura nastepuje automatycznie. W
przypadku urzgdzen z systemem iOS, nalezy
wprowadzi¢ ustawienia WiFi urzgdzenia i wybraé
sie¢ "Fancaoil".

Uwaga: Jesli chcemy skonfigurowa¢ kilka
klimatyzatoréw, wiaczaj zawsze tylko jedno
urzgdzenie, ktére chcesz w danym momencie
skonfigurowac, aby zapobiec btedom.

Uwaga: Jesli aplikacja prosi o wilgczenie
lokalizacji, nalezy zaakceptowac ustawienie w
celu utatwienia wyszukiwania danego
klimakonwektora. (Rysunek 9-5)

Pojawi sie ekran produktu (Rysunek 9-6), gdzie
mozna wpisa¢ nazwe oraz poda¢ numer seryjny
danego urzadzenia, ziozony 2z 9 znakow
alfanumerycznych, znajdujgcy sie na tabliczce
znamionowej klimakonwektora.

Mozna réwniez ustawi¢ hasto dla sieci "Fancoil”, w
celu zabezpieczenia produktu przed
nieautoryzowanym dostepem.

Uwaga: W przypadku urzgdzen z systemem
Android, po wprowadzeniu nazwy produktu,
nazwa sieci WiFi  roéwniez zmieni  sie
automatycznie.

W przypadku urzgdzeh z systemem iOS, po
dokonaniu edycji nazwy, nalezy wréci¢ do
ustawien WiFi telefonu i potgczy¢ sie ze zmieniong
nazwag sieci "Fancoil" ze znakiem _. Mozna ustawic
nazwe na przyktad "Fancoil_A".

(Rysunek 9-8)

Uwaga: Nazwe urzadzenia mozna roéwniez
zmieni¢ pozniej, poprzez pozycje menu "Moje
urzgdzenia", naciskajgc drugg ikonke (symbol
otéwka).

Po wybraniu jednego ze skonfigurowanych
produktéw, pojawia sie gtowny ekran sterowania
klimakonwektorem, za pomocg ktérego mozna
ustawiac urzgdzenie i nim zarzgdzac. (Rysunek 9-
9)

Uwaga: Od tego momentu twdj smartfon staje sie
pilotem, ktérego mozesz uzywac¢ do ustawiania
klimakonwektora przez sie¢ lokalng, ale nie przez
Internet.

Aby to zrobié, przejdz do kolejnego kroku: potgcz
sie z domowg siecig Wi-Fi, udostepniajgc
ustawienia smartfona, a nastepnie wybierz element
menu "Zdalne sterowanie”.



7.3 Funkcje aplikacji
7.4 Gléwny ekran sterowania
GLOWNY EKRAN PANELU STEROWANIA
klimakonwektora
Menu i nazwa Strona aktualizacji
urzadzenia Wigczanie/wytaczanie klimakonwektora
Aktualne warunki e TEEE § Environment 22°
(czas i temperatura) § aterTemp do.a2
oC Regulacja
= 2 1 . O i ustawien
temperatury
Ustawienia robocze
klimakonwektora Week program () Function ¢
(Program tygodniowy, =
Funkcja)
. . Y~ On Manual . - 7z
Wiaczanie/wytgczanie O Heating ,7 Aktualny status i mozliwo$¢
klimakonwektora ' Mode  zmiany trybu pracy
(jak w prawym Rysunek 9- klimakonwektora
gdérnym rogu) 10
7.5 Menu

s Innhova

@ Home

My Products
Mode
Scheduling
Remote Access Week program
Groups

Preferences

Manual

Helpdesk

Rysunek 9-11

27

MENU
pozycje menu

DOM

gtowny ekran
sterujgcy (Rysunek
9-10)

MOJE URZADZENIA
lista klimakonwektoréw oraz grup klimakonwektorow
skonfigurowanych w aplikaciji

TRYB
lista mozliwych trybéw zarzagdzania klimakonwektorem

HARMONOGRAM

sekcja poswigcona tygodniowemu harmonogramowi
pracy klimakonwektora

Uwaga: dostepne tylko, gdy skonfigurowano

zdalne sterowanie

ZDALNE STEROWANIE
widoczne tylko wtedy, gdy urzadzenie zostato skonfigurowane w trybie
autonomicznym i uzywane do przejscia do chmury

ZAAWANSOWANE
widoczny tylko, gdy urzadzenie zostato skonfigurowane w
trybie chmury i umozliwia konfiguracje DHCP/IP sieci

GRUPY
lista nazw grup klimakonwektoréw (np. 1 pietro,2 pietro,...).

PREFERENCJE
ustawienia jezyka i powiadomienia PUSH

INSTRUKCJA

link do strony internetowej INNOVA, gdzie znajduje sie
niezbedna dokumentacja
www.innovaenergie.com/en/documents-products-airconditioners-
innova/manuals/

HELPDESK Wsparcie
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7.6 Moje produkt

— 92 My products

Rysunek 9-12

— 92 My products

Rysunek 9-14

MOJE PRODUKTY

lista klimakonwektoréw oraz grup skonfigurowanych w aplikacji

\-;—‘

Search in the connected WIFI

Add new device

|| Environment 22°
|| Water Temp. 46.8°

(1) Time 11:56

Rysunek 9-13

21.0°

Week program ( @ | Function

-

On Manual
Heating

Rysunek 9-15

Mode

Wybierajgc  pozycje "Moje produkty",
mozesz zobaczy¢ klimakonwektory
potgczone z siecig. Mozna je edytowac i/lub
przeplanowac¢ zgodnie z potrzebami.

W celu dodania nowych urzgdzen, nalezy
nacisng¢ symbol + znajdujgcy sie w prawym
gornym rogu i/lub w prawym dolnym rogu, by
wyszukac urzgdzenie, zainstalowaé oraz
skonfigurowac.

Zostaniemy przekierowani do ekranu, tak jak
pokazano na rysunku 9-13.

Po wybraniu jednego ze skonfigurowanych
urzadzen, pojawi sie gtowny ekran sterowania
klimakonwektorem, za pomocg ktérego
mozna modyfikowaé i zarzgdzac
ustawieniami.

Wyswietlanie gldwnego ekranu sterowania
urzadzeniem (jesli zostat on
skonfigurowany jako autonomiczny,
potaczy sie automatycznie z siecig)

Modyfikacja nazwy urzgdzenia (tylko jesli
jest podtgczone do sieci WiFi o tej samej
nazwie)

®

Ustawianie urzgdzenia jako ulubionego
(domysine urzgdzenie zostanie
wyswietlone po uruchomieniu aplikacji)

Lista urzgdzen

Usuwanie urzadzenia z listy
skonfigurowanych urzadzen
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7.7 Tryb

lista mozliwych trybow do zarzgdzania klimakonwektami

< %3 Select mode

M Manual v
@ Scheduling

{‘O} Heating v
é*é Cooling

Keyboard locked

Rysunek 9-16

Z poziomu opcji "Tryb" mozesz zablokowaé
klawiature. (Rysunek 9-17)

Po wigczeniu blokady na gtéwnym ekranie sterowania,
pojawi sie sygnat ostrzegawczy. (Rysunek 9-18)

< % Select mode

M Manual v
@ Scheduling

- Heating v

Q
e*e Cooling

Keyboard lock

Rysunek 9-17

TRYB

Tryb pracy klimakonwektora mozna
zmieni¢ na kilka sposoboéw:

- wybierajgc "Tryb" w menu gtébwnym

- klikajgc przycisk zmiany w prawym
dolnym rogu ekranu gtébwnego (patrz
rozdziat 7.4 na stronie 27).

Otrzymamy dostep do ekranu
przedstawionego na rysunku 9-16.

Od tego momentu wyswietlacz sterowania
klimakonwektora zostaje zablokowany - modyfikowanie
parametrow jest mozliwe tylko za posrednictwem
smartfona lub tabletu.

Aby przywrdci¢ ustawienia klimakonwektora z poziomu
wyswietlacza, odznacz pozycje "Klawiatura
zablokowana".

Environment 22°
Water Temp. 47°

> 21.0" @

Time 12:09

o )
Week program O] Function ‘

R O B On Manual 4
b 4 Heating -
! Mode

Rysunek 9-18
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7.8 Harmonogram

HARMONOGRAM

sekcja poswiecona tygodniowemu harmonogramowi pracy klimakonwektora

Uwaga: ta opcja jest mozliwa
wytgcznie po skonfigurowaniu
zdalnego sterowania (patrz rozdziat
7.9 na stronie 33, gdzie zostato to
doktadnie opisane).

Wybierajgc element "Planowanie",
uzyskujesz dostep do funkcji
planowania kalendarza pracy
klimakonwektora (Rysunek 9-19).

Klikajgc ‘edytuj’ przy danym dniu
tygodnia, a nastepnie symbol "+"
(Rysunek 9-20), mozesz dodawac
i definiowac jeden lub wiecej okresow
czasowych, w ktorych nastgpi
wigczenie i wytgczanie
klimakonwektora w ciggu danego
dnia.

Uwaga: Zaplanuj kilka okresow
witgczania/wytgczania urzadzenia o
minimalny czasie trwania pot godziny
w ciggu tego samego dnia.

¢ $P Add period

From 00:0
To 24:00
Threshold t1-18°C

Rysunek 9-21

Aby zmieni¢ czas wigczania lub wytgczania urzadzenia,
kliknij na jeden z dwdch ustawionych okreséw

czasowych (przykfad 9-21).

¢ 9P Scheduling Heating

Thresholds t1=18°C £2=20°C t3=22°C edit &
Monday edit_&j copy[
Tuesday edit copy [
Wednesday edit_ & (opy@
Thursday edit_ @ copy[y
Friday edit & copy [
Saturday edit_ & wpyﬁ]

Sunday edit_& copy D]

Rysunek 9-19

¢ SP Add period

From 00:00
To 24:.00

Threshold t1-18°C

00:00
00:30

01:00

O O O ®

01:30

Rysunek 9-22

¢ 92 Monday

No periods available.

& Back to the week view

Rysunek 9-20

< 9]3 Monday

From 09:00 To 12:30, t2=20°C @ ®

& Back to the week view

Rysunek 9-23

Po zatwierdzeniu harmonogramu dnia, zostaniesz
przekierowany do ekranu z listg dni tygodnia.
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Jesli chcesz zastosowac dany zatwierdzony harmonogram
réwniez dla innych dni, kliknij przycisk "kopiuj" i wybierz dni,
dla ktérych danych harmonogram ma mie¢ zastosowanie
(jak  przedstawiono na przykladowych rysunkach
znajdujgcych sie ponizej).

¢ G2 Scheduling Heating ¢ 9P Scheduling Heating (V) ¢SGR Scheduling Heating
Thresholds t1=18°C 12=20°C 3=22°C edit_& Tuesday edit & copy Thresholds t1=18°C 2=20°C t3=22°C edit_&
L GHE < @, Monday edit_ & copyD]
. | Wednesday edit_ & copy e .
Tuesday edit_¢ Tuesday edit_¢ mpy@
Thursday edit_& copy
Wednesday edit & copy 3 = Wednesday edit_& copy[Y
Friday edit & copy - _
hrdey, CREY copy [y Thursday edit_ & copy [
Saturday edit & copy
it it copy (Y Friday edit & opy[Y
Sunday edit & copy - -
Senirday CHlr s copy [y Saturday edit_ & copy [
C Copy ) _ -
sunday edit_& copy[Y Sunday edit & copy ()
Rysunek 9-24 Rysunek 9-25 Rysunek 9-26

¢ 9P Scheduling Heating

¢ 92 Thresholds Heating ¢ 92 Add period

Thresholds t1=18°C t2=20°C t3=22°C

3

t1 18°C From 00:00
Monday edit_ & [
2 20°C To 24:00
sy sHid cory(y | 22°¢ Threshold
Thursday edit & mpy@
Friday edit & :opy@
Saturday edit_ & mpy[j]
Sunday edit & copyﬁ]
Rysunek 9-27 Rysunek 9-28 Rysunek 9-29

Postepujac w ten sam sposéb jak w przypadku dnia
tygodnia, na ekranie ustawiania czasu (Rysunek 9-29) kliknij
na ikone "Prég", aby ustawi¢ temperature.

Oprécz programowania klimakonwektora tygodniowo,
w tej sekcji mozna rowniez dostosowac 3 progi

temperatury.

Po powrocie do ekranu gtéwnego z listg dni tygodnia, okresy
Klikajgc na "edytuj" w prawym gérnym rogu mozesz czasowe bedg mialy rozne kolory w zaleznosci od
ustawi¢ 3 rodzaje temperatury. (Rysunki 9-27 i 9-28) ustawionej temperatury. (Rysunek 9-26).

Mozna wybra¢ te progi temperatury w swoim
harmonogramie tygodnia.

31
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< %’ Select mode

Manual

Scheduling v

o=

Heating

Cooling

e

Keyboard locked

Rysunek 9-30

Uwaga: Jesli ustawienia zostang
zmienione na wyswietlaczu
klimakonwektora, harmonogram
zostanie wytgczony, a tryb reczny
zostanie wznowiony.

Environment 22.2°
Water Temp. 46.9°

> 20.0" @

Time 12:25

Week program (T Function ¢

)\ On until 12:30 of Monday

Heating
Mode

Rysunek 9-31

Jesli klimakonwektor znajduje sie w
miejscu publicznym, gdzie nie moze
by¢ monitorowany, mozna wigczyc¢
blokade ekranu wyswietlacza, aby
catkowicie uniemozliwi¢ osobom
nieupowaznionym modyfikacje
ustawien urzgdzenia.

Uwaga:

Po zakonczeniu ustawiania
harmonogramu, wybierz element
"Tryb" w menu gtéwnym, a nastepnie
"Programowanie”. Spowoduje to
aktywacje wiasnie utworzonego
tygodniowego programu.

Przelgczajac sie na gtowny ekran
klimakonwektora (rysunek 9-31), w
dolnej czesci wyswietlajg sie
ustawienia harmonogramu.

Jesli aktualnie znajdujesz sie w
zaplanowanym czasie wytgczenia
urzgdzenia, w dolnej czesci ekranu
zostanie wyswietlony czas
pierwszego ponownego
uruchomienia klimakonwektora.

Aby dezaktywowaé¢ harmonogram
i powrdci¢ do trybu recznego:

- wybierz "Tryb" w menu gtdwnym, a
nastepnie "Reczny"

- kliknij ikone edycji w prawym dolnym
rogu ekranu gtbwnego.

Wybierz ikone "Tryb" w menu
gtébwnym, a nastepnie "Klawiatura
zablokowana".

(patrz rozdziat 7.7 na stronie 29).

Skonfiguruj dla trybu ogrzewania i trybu chtodzenia
réozne tygodniowe harmonogramy czasowe

32
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7.9 Zdalny dostep

ZDALNY DOSTEP

zarzgdzaj swoim klimakonwektorem

— $2 Remote access — S Remote access

To configure the remote access the availability of

a working WiFi connection is mandatory along S OSPITIINNOVA
with the credentials.
UFFICIINNOVA
> INNOVAHOM,
( Let's begin )
> INNOVA2.0_SA IUNIONI
MAGINNOVA

> UFFICIINNOVA

Rysunek 9-32 Rysunek 9-33

Insert WIFI password

SHOW

CANCEL OK

Wait configuration in
progress...

Rysunek 9-34 Rysunek 9-35

Funkcje sieci Wi-Fi

- dziatajgce potgczenie internetowe

- statyczne publiczne adresy IP nie sg wymagane

- nie sg wymagane zadne konfiguracje przychodzace na
ROUTER (NAT lub inne specyficzne reguty) - dziatajgca
ustuga dns

- dziatajgca ustuga DHCP lub alternatywnie
nastepujace informacje:
- lokalny adres IP przypisany do karty maski
podsieci
- brama sieciowa

-Dns 443

bedgc poza domem

Po wybraniu pozycji menu "Dostep zdalny"
pojawi sig lista dostepnych potgczen WiFi.

Uwaga: urzgdzenie moze potgczyc sie tylko
z sieciami 2,4GHz.

Wybierz preferowang sie¢ dla dostepu do
Internetu. Nastepnie wprowadz hasto sieci
WiFi i potwierdz je.

Aplikacja tgczy klimakonwektor z siecig
domowa, a gtéwny ekran do zarzgdzania
urzgdzeniem pojawi sie ponownie na
smartfonie/tablecie.

Oznacza to, iz smartfon/tablet zostat
podtgczony do wybranej sieci.

Od tego momentu twadj klimakonwektor jest
podtgczony do serwera przez Internet i
mozna nim zarzgdza¢ z dowolnego miejsca
na sSwiecie poprzez Wi-Fi telefonu Iub
transmisji danych.

Uwaga: W przypadku, gdy procedura nie
powiedzie sie, smartfon /  tablet
automatycznie potgczy sie ponownie z lokalng
siecig klimakonwektora.

W zwigzku z powyzszym, powtdrz catg
procedure ponownie, sprawdzajgc
wprowadzone hasto i nazwe sieci.

Uwaga: Podczas wyswietlania urzgdzania w
chmurze, moze dojs¢ do sytuacji, ze
wyswietlana nazwa "Temp" bedzie nazwg
urzagdzenia.

W tym konkretnym przypadku urzgdzenie nie
uruchomito sie ponownie, komunikacja
dziata poprawnie, ale nazwa @ jest
nieprawidtowa. Aby rozwigza¢ powyzszy
problem, konieczne jest ponowne wigczenie
klimakonwektora (usuwanie i zwracanie
mocy).

jesli router lub inne urzadzenia w sieci klienta maja
listy kontroli dostepu na poziomie adresu MAC,
adres MAC karty musi by¢ witgczony. Jesli klient
chce monitorowa¢ niektére funkcje lokalnie (brak
zmiany, zmiana ustawien zaawansowanych,
kontrola pc), sie¢ WIFI musi umozliwia¢
komunikacje miedzy urzadzeniami podtgczonymi
do tego samego WiFi (= Izolacja WiFi nie moze byé
wigczona)

Wymagania techniczne dla prawidtowego
funkcjonowania potgczenia w chmurze port TCP 80,

, 19009, 18321, 180009.
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7.10 Grupy

GRUPY
lista grup klimakonwektorow

Jesli masz kilka klimakonwektorow,
mozesz potgczy¢ je w grupy, aby
uproscic planowanie harmono-
gramow i zarzadzanie nimi (na
przyktad, klimakonwektory w hotelu
mozna pogrupowac wedtug pietra).

& Edit group

No groups.
Title

2nd Floor |

Edit parent
ROOT

Najpierw, wybierz ikone "Grupy" w
menu i utwdrz nowg grupe, klikajgc
"+". (Rysunek 9-36)

Nastepnie nadaj grupie odpowiednig
nazwe i zapisz za pomocg ikony w
prawym gornym rogu. (Rysunki 9-37 i
9-38)

2nd Floor

nie zostata powigzana z zadnym
klimakonwektorem.

Grupa zostata utworzona, ale nadal e

Wracajac do ekranu "Grupy", pojawi

si¢ uworzona grupa. Mozna ja Rysunek 9-36 Rysunki 9-37 i 9-38
edytowac¢ lub usung¢ za pomocag

ikon znajdujgcych sie po prawej

stornie.

Aby powigza¢ klimakonwektor z grupg, wybierz z Kliknij na symbol oka obok nazwy grupy, a nastepnie
menu pozycje "Moje urzgdzenia". na symbol "+" i wybierz klimakonwektory do powigzania.
Sekcja zawiera liste wszystkich skonfigurowanych Na koniec, zapisz ustawienia za pomocg ikony w prawym
klimakonwektoréw oraz grup. gornym rogu.

— 98 2nd Floor & Assign devices to: 2n...

No devices found.

2nd Floor O A

A @»’vzz

Rysunek 9-39 Rysunek 9-40 Rysunek 9-41
34
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Ponadto, mozna réwniez powigzac
klimakonwektor z grupg poprzez
sam klimakonwektor.

Wybierz przedostatnig ikone (ikona z
trzema liniami) i kliknij "Przypisz
grupy" (Rysunek 9-42). A
Przypisz urzgdzenie do jednej z grup
wyswietlanych na liscie.

2nd Floor

Z drugiej strony, gdy klikniesz "Kopiuj

ustawienia", ustawienia danego
klimakonwektora zostang
skopiowane i zastosowane w

wybranej grupie.

Rysunek 9-42

7.11 Preferencje

— 9L My products

olelC

iii

Assign groups

Copy settings

Rysunek 9-43

PREFERENCJE

< % Preferences

Choose language
English (EN)

PUSH Notifications
D Enable the capability to receive

notifications

Rysunek 9-44

SYGNAL ALARMOWY

Jesli ikona alarmu pojawi sie, jak przedstawiono na
rysunku 9-45, kliknij na nig, aby wyswietlic komunikat o
btedzie.

Objasnienia znajdujg sie w rozdziale 2.18 na stronie 10.

W sekcji "Preferencje", ktéra znajduje sie w menu,
mozna zmieni¢ jezyk oraz ustawienia powiadomien
PUSH.

Aby  otrzymywaé¢ powiadomienia o0 dziataniu
klimakonwektora bezposrednio na smartfonie nawet
jesli nie uzywasz aplikacji, nalezy zaznaczy¢ opcje
"Powiadomienia PUSH".

|| Environment 22.7°
| Water Temp. 46.9°

=) Je 0% &

A

) Time 14:03

Rysunek 9-45
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7.12 Sterowanie za pomoca kilku urzadzen

STEROWANIE ZA POMOCA KILKU URZADZEN

Jeden klimakonwektor moze by¢ zarzgdzany za
pomoca kilku urzadzen (smartfon/tablet/PC).

Po skonfigurowaniu za pomocg jednego urzadzenia,
klimakonwektor moze by¢ sterowany za pomocg
innego smartfona/tabletu zgodnie z procedurg opisang
ponize;j.

Przede wszystkim nalezy potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi,
do ktérej poditgczony jest rowniez klimakonwektor,
ktérym chcemy sterowad.

Zainstaluj aplikacje "InnovApp Fancoils" na nowym
smartfonie/tablecie i postepuj zgodnie z ilustracjami 9-
1, 9-2 i 9-3 na stronie 25.

Network scan... (61/255)

Rysunek 9-46

WLACZANIE, WYLACZANIE | RESETOWANIE SIECI WIFI

Aby aktywowac sie¢ Wi-Fi:

- przy wigczonym wyswietlaczu, nacisnij przycisk -‘f#
i przytrzymaj przez 10 sekund; na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat "On" (Wtgczony)

- nie wykonuj zadnych czynnosci przez kolejne 10
sekund, WiFi jest aktywne i pozostaje widoczne oraz
mozliwe do zastosowania z ostatnio skonfigurowang
nazwa.

Aby zresetowac klimakonwektor i przywrdcic¢ jego siec
Wi-Fi do pierwotnej konfiguracji (o nazwie "Fancojl™;
- z wigczonym wyswietlaczem, nacisnij przycisk
i przytrzymaj przez 10 sekund; na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "On" (Wtgczony).

-nacisnij przycisk ## ponownie; na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "rSt ".

W tym momencie telefon ostrzega, ze nie jestes
podtgczony do wiasciwej sieci WiFi i aby potgczy¢ sie
z "Klimakonwektorem": zignoruj ostrzezenie, klikajac
na ikong "urzadzenia" tuz pod paskiem fadowania.
Jesdli zostate$ podtgczony do sieci Wi-Fi, do ktérej
podtgczony jest rdwniez Twoj klimakonwektor, telefon
automatycznie wyszukuje wszystkie urzadzenia
podtaczone do sieci (Rysunek 9-46).

Po znalezieniu urzgdzenia automatycznie otwiera sie
gtéwny ekran sterowania, z ktérego mozna sterowac
klimakonwektorem roéwniez za pomocag drugiego
telefonu/ tabletu.

Uwaga: Jesli  wyszukiwanie nie
automatycznie klimakonwektora, nacisnij "+".

znajdzie

Environment 22°
Water Temp. 46.8°

> 21.0° @

Time 11:56

Week program ( @ Function ¢

i
. On Manual 2
) 4 Heating
0

Mode

Rysunek 9-47

- nie wykonuj zadnych czynnosci przez
kolejne 10 sekund. W tym momencie wymagana
jest nowa konfiguracja WiFi klimakonwektora.

Aby wytgczyc¢ sie¢ Wi-Fi:

- z wigczonym wyswietlaczem, nacis$nij przycisk

i przytrzymaj przez 10 sekund; na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "On"
(Wtgczony).

- naciskaj przycisk, 88 o pojawi sie komunikat

"OFF" (Wylgczony).
- nadajnik WiFi bedzie zatem wytgczony i nie
bedzie juz widoczny ze smartfona / tableta.



7.13 Rozwiazywanie problemow

‘Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna skonfigurowac
klimakonwektora na smartfonie z
systemem iOS

Smartfony z systemem iOS nie
identyfikujg automatycznie sieci WiFi,
ktérej nazwa zostata zmieniona
podczas konfiguracji aplikaciji

Przejdz do ustawien telefonu i wybierz
sie¢ WiFi klimakonwektora o nazwie
przypisanej do niego podczas
konfiguraciji aplikaciji

Zdalna konfiguracja nie powiodta sie

Sygnat sieci WiFi moze by¢ staby

Sprawdz moc sygnatu

Nie mozna znalez¢ WiFi
klimakonwektora

Nie mozna skonfigurowac kilka
klimakonwektoréw w domu

Nadajnik WiFi moze by¢ wytaczony
lub klimakonwektory mogty zostac¢ juz
skonfigurowane w "Zdalnym
dostepie"

Podczas konfiguracji dwa lub wiecej
klimakonwektory sg wtgczone

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest
podtgczone do zasilania

Konfiguruj zawsze tylko jedno
urzgdzenie: wigcz jeden
klimakonwektor, wytgczajgc wszystkie
pozostate i rozpocznij konfiguracje

Nie mozna uzyska¢ dostepu do sekcji
planowania pracy klimakonwektora

Planowanie pracy klimakonwektora
jest mozliwe dopiero po
skonfigurowaniu zdalnego sterowania.

Upewnij sie, ze skonfigurowates
zdalne sterowanie, uzyskujac dostep
do dedykowanej sekcji z menu
aplikacji. W przeciwnym razie
skonfiguruj go zgodnie z
wyjasnieniami na stronie 28.

Natychmiast po przeprowadzeniu
zdalnej konfiguracji wyswietlana
nazwa klimakonwektora to "TEMP"

Problem z synchronizacjg migedzy
klimakonwektorem, serwerem
i smartfonem.

Poczekaj kilka minut. W przeciwnym
razie, wytacz i uruchom ponownie
klimakonwektor.

Problem z serwerem MQTT

Serwer jest w utrzymaniu

Odczekaj
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